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NA PAPIERZE JUZ JESTEM IDEALNYM KANDYDATEM NA TO STA-
NOWISKO.

Wstapitem do West Point w wicku siedemnastu lat, a przez
nastgpnych osiem stuzytlem w armii. Pracowatem w $rodowiskach
dyplomatycznych i strefach wojny, a méj ostatni pobyt w Karpa-
tii spedzitem na ochronie nowego prezydenta i uwielbianej bylej
pierwszej damy, Lenki Kocur, przed atakami rebeliantéw. W pu-
detku w mojej komodzie, obok symbolu mestwa i kilku metalo-
wych odznaczen w ksztalcie lisci dgbu, znajduje si¢ Krzyz Wybitnej
Stuzby. Jestem przeszkolony w zakresie oceny ryzyka, inwigilacji
i kontrinwigilacji, walki uzbrojonej i nieuzbrojonej, jazdy defen-
sywnej i zaawansowanej pierwszej pomocy.

Nie mam partnera, nie mam kochanki — tylko garstke przyja-
cidl, ktdrzy nie wiedzg juz, jak ze mna rozmawiaé.

Nie mam pracy. Zadnego celu.

Zadnego sensu.

W mailu podano mi adres, krétki i prosty, ale kiedy wjezdzam

skromng amerykariska hybryda ojca na parking, zdaj¢ sobie sprawe,
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ze miejsce docelowe znajduje si¢ na wyspie na Potomaku. Parkuj¢
i wysiadam z samochodu. Jedna r¢ka zapinajac marynarke, jedno-
cze$nie orientuj¢ si¢ w przestrzeni. Jest tam most — waski, tylko
dla pieszych — prowadzacy z brzegu do plaskiego kawatka ladu.
Na wyspie znajduje si¢ wysoki pieciopigtrowy budynek, ktére-
go zewngtrzng elewacje pokrywa szkto. Przypomina co$ pomie-
dzy zamkiem a statkiem, z ostro nachylonym dachem i frontem
w ksztalcie dziobu.

Storice odbija si¢ od szkta, gdy koniczg przeglad parkingu — pigé
samochodéw, z ktérych zaden nie jest na tyle tadny, by naleze¢ do
mojego ewentualnego przyszlego pracodawcy, kamery bezpieczen-
stwa zamontowane na stupach oswietleniowych — a potem id¢ mo-
stem nad woda do miejsca, gdzie pracuje méj nowy wuj.

Lyonesse.

Tak nazywa si¢ to miejsce.

Wedtug Wikipedii wyspiarskie krélestwo, ktére zatonglo pod
falami. Ultraekskluzywna przystari dla $wiatowej elity grzeszni-
kéw wedlug internetowych plotek. Wiem, jakich gosci rzekomo
przyjmuje Mark, i nie dziwi mnie, ze to miejsce jest chronione jak
twierdza.

Kobieta wita mnie zza niskiego biurka. Podchodz¢ do niej, przy-
pominajac sobie, by si¢ usmiechna¢, poniewaz od dawna u$miech
nie nalezat do moich obowiazkéw. Wydaje mi sig, ze przed pierwsza
misjg czgsto si¢ usmiechalem. Teraz juz tego nie pamigtam.

Podchodzac do biurka, zwracam uwagg na istotne szczegéty
przestrzeni, waskie drzwi osadzone w wylozonej jasnym drewnem
$cianie za biurkiem — pierwsze to pewnie co$ przyziemnego jak
szafa na ubrania, drugie prawdopodobnie facza si¢ z biurem ochro-
ny lub czym$ podobnym — oraz metalowe schody prowadzace do
przeszklonego korytarza. Jest tez winda i kilka niskich, obitych
skéra tawek.
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Kobieta bytaby ubrana niemal jak typowa recepcjonistka, gdyby
nie lateksowa obroza tuz nad wiazaniem fioletowej bluzki. Zatrzy-
mujg si¢ w p6t kroku, a puls nagle przyspiesza. Jej szyja jest dtuga
i smukta, blyszczacy lateks opina ja gtadko, a ona nosi go tak na-
turalnie, tak swobodnie. Jakby to bylo cos zupetnie normalnego.

Moze tutaj jest.

— Przyszedlem na rozmowe kwalifikacyjng — méwig, odzyskujac
réwnowagg. Nie chodzi tylko o obrozg, ale i o to, ze jest fadna, ma
micgkkie wlosy, wysokie policzki i jedwabna bluzke, ktéra zsuwa
si¢ z jej ramion bez oporu, a ja nadal nie przywyklem do niczego
jedwabistego, migkkiego i dopasowanego. Wciaz nie jestem przy-
zwyczajony do picknych rzeczy, drogich rzeczy, przyjemnych rzeczy.

Karpatia byla zimna i blotnista, nasze mundury szorstkie, wszy-
scy w helmach i okularach ochronnych, nasz swiat skurczyt si¢ do
brudu, plastiku i metalu. Kiedy w zesztym tygodniu szedlem do
ottarza, aby dotaczy¢ do mojego ojca na przodzie kaplicy, prawie si¢
przewrdcitem od zapachu kadzidta unoszacego si¢ w powietrzu. Na
przyjeciu gapitem si¢ na swoj kawalek tortu, jakbym myslat, ze to
ktamstwo, bajkowe jedzenie majace zwabi¢ $miertelnika do krainy
wrézek i zatrzymad go tam na zawsze.

Jestem zazenowany tym, jak fatwo ztamaly mnie misje. Nawet
gdybym nigdy nie strzelat z broni, nigdy nie drzat na zamarznigtych
sosnowych iglach, czekajac na strzal, ktéry mnie zabije, i tak znisz-
czylaby mnie sama pieprzona monotonia tego wszystkiego. Nuda.
Deprywacja.

A oni nazywaja mnie bohaterem.

— Oczywiscie — odpowiada kobieta, podnosi si¢ i prowadzi mnie
do windy w wysokich na péttora kilometra szpilkach. Nie spusz-
czam z nich wzroku, ale staram si¢ nie gapic.

Wijezdzamy winda na najwyzsze pigtro, przechodzimy przez parg

oszklonych drzwi do pomieszczenia, ktére wyglada na poczekalnie.
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Jedna $ciana jest catkowicie przeszklona, reszta z jasnego drewna.
Podloga to wypolerowany beton. Wszedzie widzg swoje odbicia.
I nie poznaj¢ tego wysokiego faceta w garniturze. To niby ja, ale
jakbym patrzyt na kogo$ obcego.

— Moze pan wejs¢. — Kobieta wskazuje uchylone drzwi w jed-
nej z drewnianych $cian. — Gdyby pan czegos potrzebowal, bede
w lobby. Nazywam si¢ Lim.

— Dzi¢kuje pani — odpowiadam, a ona u§miecha si¢, jakbym po-
wiedziat co§ zabawnego. Nast¢pnie przechodzi przez szklane drzwi,
a ja zostaj¢ sam i wchodzg do gabinetu Marka Treveny na rozmowg
kwalifikacyjna.

Wygladzam marynarke i bior¢ wdech. Méj ojciec nie chciatby,
zebym tu byl, ale jest w podrézy poslubnej i nie moze mnie po-
wstrzymaé. Moja matka tez bytaby przeciwna, gdyby nadal zyta -
zanim umarla, byla szanowana mieszkanka przedmies¢ zasiadajaca
w radzie miasta i zaangazowang wolontariuszka na rzecz réznych
spraw. Nie chciataby, aby jej syn splamit swoje wazne medale czyms
tak tandetnym jak praca dla wlasciciela klubu kink.

Szczerze méwiae, sam nie wiem, co o tym mysle. Kiedy kilka
dni temu przyszedt mail od Marka z zaproszeniem na spotkanie
w sprawie pracy jako jego ochroniarz, nieomal go usunatem. Nie
wiedzialem o tym facecie zbyt wiele poza tym, co powiedzial mi
ojciec: ze jest morderca, ktamcg i dewiantem. Nie wspominajac
o tym, ze sama mys| o klubie dla fetyszystéw sprawiata, ze czutem,
jakbym nie mégt oddychac¢.

Ale nie usunatem tego maila.

Przeczytalem ponownie. Krazylem po pustym domu ojca tak
samo jak przez ostatnie kilka tygodni — bez celu, gtodny, jak cien
— i zastanawialem sig, ile jeszcze bezsensownych tygodni mnie cze-
ka. Nie mogtem juz znie$¢ stuzby w armii — ani w wojsku, ani za

biurkiem, ani gdzies pomigdzy — ale bezksztattno$¢ cywilnego zycia
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powoli budzita groz¢. Od czaséw West Point nie doswiadczytem tak
pustych dni bez rutyny, bez dyscypliny, bez struktury.

Potrzebowatem... czego$. Czego$ wigcej niz pracy. Czegos wig-
cej niz godzin nudy, po ktdérych nastgpowalo puste nic na koniec
dnia. Czego$ wigcej niz skompresowana rzeczywisto$¢ cywilnego
zycia z jego matymi okropnosciami i jeszcze mniejszymi stawkami.
Potrzebowatem czegos, co pochtonie méj czas i mysli, da mi zajecie,
nada ksztatt mojemu bezksztaltnemu zyciu.

I mail od Marka wtasnie to wszystko obiecywal. Dlugie godziny
pracy, niewiele autonomii. Bedg cieniem z bronia.

Zdecydowatem si¢ na rozmowg. Zawsze mogg odméwié i pewnie
to zrobi¢. Nie interesowali mnie tacy ludzie jak Mark, kt6rzy zabi-
jaja bez konfrontacji z wrogiem. Agent. Szpieg. Zabdjca. Niektorzy
zotnierze im kibicowali, nawet sie nimi stawali, ale nie szanowatem
nikogo, kto zabija bez uczciwej walki, kto oszukuje, by dosta¢ to,
czego chce, nawet jesli stuzy temu samemu krajowi, ktéremu stuzg ja.

Gdzie w tym lojalno$¢? Jak mozna ufa¢ komus nieuczciwemu,
nieprzyzwoitemu?

Ale tez... jakie to ma teraz znaczenie?

Wiedziatem od ojca, ze Mark od lat nie pracuje w CIA. Wie-
dzialem z internetowych plotek, ze Lyonesse bylo swego rodzaju
klubem BDSM. Przeszed! od $mierci do seksu, a Lyonesse naleza-
to do niego. Jesli miat by¢ wobec czego$ lojalny, to whasnie wobec
tego $wiata, ktéry sam stworzyt. Potrafilem to zrozumieé. Moze
nawet temu... zaufaé.

Wciaz z niepewnoscia przechodzg przez drzwi jego biura, ktdre
miesci si¢ dumnie na froncie budynku. Swiatto stoneczne o$wietla
przestrzen — szko, beton, jasne drewno — z dwoma krzestami i du-
zym szklanym biurkiem. Krzeso jest puste, caly gabinet jest pusty,
a ja waham si¢ przez chwile, niepewny, czy powinienem tu pocze-

ka¢, czy ponownie poszukaé pani Lim.
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Ale po blizszym przyjrzeniu si¢ pomieszczeniu dostrzegam za-
rys drzwi w $cianie za mng i korytarz za nimi. Uznajg, ze nie mam
wiele do stracenia, otwieram je i wchodzg do srodka.

Spodziewatem si¢ kolejnego, wewngtrznego biura, ale szybko si¢
zorientowatem, ze drzwi, ktére mijam, wydajg si¢ raczej prowadzi¢
do apartamentéw. Widz¢ drewniane podlogi, niskie sofy i regaly
z ksigzkami. Moze Mark tu mieszka. Albo chce, zeby ludzie my-
dleli, ze tu mieszka.

Moja uwage przykuwaja jednak drzwi na koncu korytarza. Sg
otwarte bez zadnej podpory, jakby zostaly zaprojektowane tak, by
pozostawal otwarte w razie potrzeby. Schody prowadza w gére
I$niacego stupa wezesnowiosennego storica. Wehodze po nich i wy-
chodzg¢ na dach. Na jednym koricu znajduje si¢ potyskujacy basen,
a na drugim duzy parasol przeciwstoneczny rozciagniety nad stotem
z dwoma krzestami. Pod nim siedzi Mark Trevena, méj nowy wuj
i potencjalny pracodawca.

Wstaje, gdy podchodze, i wyciaga do mnie reke.

— Tristanie, mito ci¢ znowu widzie¢ — wita mnie chtodnym
glosem.

— Dzient dobry — méwig, chwytajac jego dlon.

Ma uscisk na tyle mocny, ze moje zakoriczenia nerwowe iskrza,
a po puszczeniu pozostaje dziwne ciepto. Wtasnie wtedy nad da-
chem unosi si¢ bryza, a ja czuje zapach...

Cuzystej skéry i...

Moze deszczu. Swiezy deszcz z piorunami w powietrzu.

Zapach uderza mnie mocniej niz lateks i jedwab pani Lim, niz
tort na weselu. Jest taki subtelny... a jednak...

Prébuije si¢ otrzasnaé, gdy Mark gestem kaze mi usias$¢, a nastep-
nie wraca na swoje krzesto ze swobodna gracja muskularnego ciata,
ale sktonienie umystu do pracy staje si¢ trudniejsze, a nie tatwiejsze,

gdy wreszcie dobrze mu si¢ przygladam.
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Jest wszystkim tym, czego brakowato mi podczas stuzby.

Jego granatowy garnitur skrojono tak idealnie, ze moge dostrzec
zarys poteznych ramion i bicepséw oraz waska tali¢. Jego krawat
to jedwab, ktéry potyskuje delikatnie, drogo, podczas gdy koszula
jest kremowobiata i niemal blaga o to, by ktos jej dotknat. Duzy
zegarek, taki, ktéry odbija $wiatto i moze ci¢ zabi¢ podczas misji,
blyszczy spod r¢kawa marynarki. Nawet sposéb, w jaki podnosi
szklanke z czym$ zimnym i przejrzystym, méwi o celebrowaniu
chwili luksusu. Zmystowej przyjemnosci.

A jego twarz...

Przez chwilg patrze w dél, na nakryty st6t czekajacy na mnie na
dachu, a potem na niego, niemal nie wierzac wlasnym oczom. Wi-
dzialem go juz weze$niej, na weselu, wiedziatem juz o wlosach w ko-
lorze ciemnego blondu i szczgce pokrytej tym samym zmatowiatym
zlotem. Niebieskie oczy, proste, geste brwi i mocny nos z subtelng
wypuktoscia, jakby byt wezesniej ztamany.

Jego usta sa szokujaco pelne, ale tez geometrycznie zarysowane.
Hipnotyzujace.

Jestem wdzigczny, gdy kto$ do nas podchodzi: szczupty mtody
mezezyzna w czarnych spodniach i gorsecie, z rudymi wlosami spig-
tymi w kucyk. Stawia przed nami satatki, zostawia pucharki z woda
i pyta, czy zyczg sobie co$§ mocniejszego. Odmawiam. Mark gestem
prosi o kolejna porcje tego, co pije, a mlody mezczyzna zgrabnie
kiwa glowa.

Instynktownie bior¢ widelec — zolnierz je, kiedy moze — i za-
mieram. Nigdy wcze$niej nie widziatem takiej satatki. Zielono-
-fioletowo-z6tta, zaprojektowana tak, by wygladata jak skrzydta
motyla. Dressing ulozono delikatnymi liniami, tworzac czutki
wzdtuz wierzchu. Posiekany szczypiorek rozrzucono w tukach,

by nasladowal powiewy powietrza pochodzace z trzepoczacych

skrzydet.
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Nie ma potrzeby, aby salatka byta tak pickna, tworzyta tak nie-
samowicie realistyczny obraz, a kiedy patrz¢ w gore, przez chwilg
wydaje mi sig, ze rzeczywisto$¢ staje si¢ subtelnie nierealna.

To rozmowa kwalifikacyjna w seksklubie z me¢zczyzng znanym
z tego, ze ma krew na rekach. Wszystko powinno by¢ tu tandetne,
tanie i oblepione brudem. Zamiast tego siedz¢ w szklanym pawilonie,
przede mng rozposciera si¢ widok na stolicg i rzeke, a na stole czeka sa-
tatka bardziej dopracowana niz bizuteria. A m¢zczyzna naprzeciwko. . .

Ponowne spojrzenie na niego to blad. Na §lubie pozostawal po-
stacig w cieniu, tylko raz pojawit si¢ w $wietle, by poprowadzi¢ swoja
starsza siostr¢ do ottarza, do mojego ojca. Bylem jego druzba i obser-
wowalem panng¢ mloda z caly nadzieja, ktéra tylko bytem w stanie
wykrzesa¢ w tamtych dniach. Ten $lub byt czyms dobrym. Ale nie
czutem juz nic dobrego tak, jak powinienem, a w chwili, gdy zoba-
czytem Marka w smokingu, z mocna, opalong szyja nad wyraznymi
liniami kotnierzyka i muszki, z dlugimi rzgsami okalajacymi oczy
w kolorze nocy, odwrécitem wzrok, dopoki Blanche nie stangta przed
moim ojcem, a Mark zniknat.

Teraz nie mogg odwréci¢ wzroku. To rozmowa kwalifikacyjna
i muszg si¢ skupic.

Chciatbym tylko nie czu¢ jego deszczowego zapachu. Chciat-
bym, zeby satatka nie byla taka pickna. Chcialbym, zeby moje
wrazenia co do tego miejsca nie wigzaly si¢ ze $wiatlem, woda, po-
wietrzem. Trudniej bedzie mi péZniej odméwié, jesli zechce.

— Zapewniam, nie jest zbyt pigkna, aby ja zje$¢ — méwi.

W konicu unosz¢ na niego wzrok. Storice bezlitosnie podkresla
jego wyraziste rysy i drobne skazy, ktére je zaburzaja. Ledwo wi-
doczny zlocisty zarost, ztamany grzbiet nosa z lekkim wybrzusze-
niem. Cienka blizna ginaca we wiosach.

— Nie spodziewalem si¢ jedzenia — méwig, prébujac odzyska¢d

odrobing normalnosci. Dziwne, ze to wlasnie me¢zczyzna, fadna
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safatka i odlegle widoki wytracaja mnie z réwnowagi. To lata spe-
dzone pod odrapanym brezentem, w zimnym, obcym blocie mnie
zniszezyly. — Myslatem, Ze to rozmowa kwalifikacyjna. Prosz¢ pana.

— Mozna si¢ wiele o kimg dowiedzie¢ na podstawie tego, jak je —
wyjasnia, unoszac swéj widelec. Bokiem srebrnego zgba naciska na
jedno ze skrzydetek motyla, az rozlega si¢ chrupnigcie. Wyplywa
z niego co§ jaskrawoczerwonego, chyba sos z burakéw. — Nauczy-
tem si¢ tego jako zotnierz.

— Byl pan w wojsku? — To mnie zaskakuje. M6j ojciec méwit
o Marku tak, jakby opuscit Langley w petni uksztattowany. Wiem,
ze czasami zotnierzy rekrutuje si¢ do paramilitarnego oddziatu CIA,
ale nie przyszto mi do glowy, ze Mark mégt by¢ kiedys jednym
z nich.

— Bylem.

— A czym zajmowal si¢ pan pézniej? — pytam, chyba zeby co$
mu udowodnié. Albo nas oddzieli¢. Pokaza¢, ze jednak nie jeste-
§my tacy sami.

Usta Marka poruszaja si¢ tak, jakby potrafit odczyta¢ moje my-
§li. Prawie sie¢ uémiecha.

— Czyms$ znacznie gorszym.

Ta szczero$¢ mnie niepokoi. I on sam. Siedzenie naprzeciwko
niego przypomina mi przemierzanie karpatiariskiego lasu z karabi-
nem gotowym do strzatu.

Spuszczam wzrok na talerz, zeby mie¢ czym si¢ zajaé, i siggam
po widelec. Skrzydlo motyla tamie si¢ z chrzgstem, gdy je kroje.
Biorg kes i intensywny smak eksploduje na moim j¢zyku. Satatka
jest chrupiaca, delikatna i doskonale doprawiona. Jadalne kwiaty
sa stodkie.

Podnosz¢ wzrok i widzg, ze Mark mi si¢ przyglada.

— A nie méwilem — méwi z satysfakeja.

— Jest naprawdg dobra — przyznaje.
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— Opowiedz mi o swoich obowiazkach w wojsku — zach¢ca. Od-
chyla sig, sigga po szklanke, ale ani na moment nie odwraca wzro-
ku od mojej twarzy. Obserwuje, jak zuj¢ i przetykam. Przeciagam
knykciem po dolnej wardze.

Nagle wydaje mi si¢, ze uczestniczg w czyms§ innym niz rozmo-
wa kwalifikacyjna, ale nie potrafi¢ powiedzie¢ dlaczego. Jego twarz
jest neutralna, a glos opanowany i uprzejmy.

W koricu to przeciez jest rozmowa kwalifikacyjna. Muszg
odpowiedzie¢, wigc odpowiadam. Opowiadam o czterech misjach
jak najbardziej obicktywnie, gdzie mialy miejsce i jaki byt ich
cel. Nie wspominam o Medalu Pochwalnym za druga misj¢ ani
o nominacji do Brazowej Gwiazdy po ostatniej. Mark z pewnos-
cia to wszystko wie. Zreszta to i tak nie znaczy, ze jestem lepszy
w tej robocie.

Znaczy tylko, ze przezylem, podczas gdy inni zgingli.

Nasze satatki zastgpuje zapickana pier$ kaczki i marynowany se-
ler korzeniowy. Obok pétksi¢zyce kremowego purée z pasternaku
i ziemniakéw — delikatne i kremowe. Najlepsze, co kiedykolwiek
jadlem. Do tego podane w szklanym patacu zbudowanym na roz-
puscie. Moze wszystko smakuje dobrze po tylu miesiacach jedzenia
w wojskowych stoféwkach, racji zywno$ciowych w obskurnej bazie,
ale nie sadzg, zeby tylko o to chodzito.

Mark caly czas popija, gdy konczg opowiada¢ mu o swoich obo-
wiazkach i zadaniach. Pije juz trzeciego drinka i jest wyjatkowo
spokojny. Odnosz¢ wrazenie, ze musi czgsto pi¢é, i zapamigtuj¢ to
sobie na przysztos¢. Je§li przyjme tg pracg, bedg musiat znaé jego
nawyki i stan psychiczny. Latwiej utrzymad przy zyciu trzezwych
ludzi — przekonatem si¢ o tym na whasnej skérze podczas stuzby
w eskorcie dyplomatycznej.

Gdy konicze i odkladam widelec, Mark mnie ocenia. A potem

odstawia swoja szklanke.
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— Powiem krétko. Jestes$ jedynym kandydatem. Potrzebuj¢ no-
wego gléwnego ochroniarza, kogos, kto moze by¢ ze mna niemal
bez przerwy. Oczywiscie bedziesz miat czas wolny, ale raczej bedzie
go niewiele. Praca wymaga podrézy i mieszkania w moim bezpo-
$rednim sasiedztwie.

Kelner pojawia si¢ i zabiera nasze talerze. Nie przynosi jednak
deseru. Kfadzie przede mng cienka skdrzang teczke, nastgpnie wre-
cza Markowi grubsza. Do mojej jest dotaczony dtugopis. Drogi,
$liski, w niczym nieprzypominajacy dtugopiséw uzywanych przeze
mnie podczas misji. Tamte byly tanie, plastikowe i pakowane w pu-
detkach po dwadziescia sztuk.

Otwieram teczke, a Mark wyjasnia.

—To umowa o zachowaniu poufnosci, zanim nasza rozmowa
péjdzie dalej. To nie jest zgoda na nic poza milczeniem. To gléw-
nie sprawa grzecznosci.

Grzecznosci. To pig¢ stron subtelnych, zawoalowanych grézb
prawnych. Ale stuzba w armii Stanéw Zjednoczonych uodpornita
mnie na grozby. Kiedy stawka moze by¢ sad wojenny, dobrze jest
trzymac¢ gebe na ktédke.

Zdejmuje skuwke i podpisuje, obserwujac, jak tusz sptywa na
papier.

— Cudownie — stwierdza. Bierze ode mnie teczke i wrecza kel-
nerowi, nie patrzac na niego. Kfadzie przede mna drugga, grubsza.

Otwieram ja i od razu si¢ krztuszg. Witaja mnie okredlenia takie
jak ,hak analny” i ,tortury penisa i jader”.

Spogladam na Marka, ktéry odpowiada mi spokojnym spoj-
rzeniem.

— Teraz rozumiem, dlaczego najpierw kazate§ mi podpisa¢ umo-
we 0 zachowaniu poufnosci.

— Nie sadzg, zeby zaskakiwalo cig to, co si¢ dzieje w klubie dla

fetyszystéw — kontynuuje. — Ale niezaleznie od tego, lepiej, zebys
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weze$niej zapoznat si¢ z mozliwymi sytuacjami. Praca w moim ze-
spole ochrony oznacza przebywanie wewnatrz Lyonesse i blisko
moich... nawykéw. Musz¢ zna¢ twoje granice co do bycia $wiad-
kiem praktyk kink. I na ile sa one elastyczne. Nie zawsze mogg
przewidzie¢, co akurat dzieje si¢ w prywatnych pokojach, gdy prze-
chodzimy korytarzem. Co ustyszysz lub zobaczysz przez okna. Co
moze mie¢ miejsce w lozach wokoét parkietu.

— A pariskie... nawyki? Sir?

— Bylby$ moim osobistym ochroniarzem — odpowiada, jakby
odpowiedz byla oczywista. — Nikt nie bylby blizej mnie.

— Czy to naprawde¢ konieczne? — pytam. Rozgladam si¢ po da-
chu pod pogodnym, bi¢kitnym niebem. W nasza strong¢ zmierza
kelner w gorsecie, niosac talerze z czyms kolorowym i stodkim. —
To miejsce stuzy do uprawiania seksu, prawda? Dlaczego miatby
pan by¢ w niebezpieczenistwie, prowadzac klub dla ludzi uprawia-
jacych seks?

Szczeka Marka porusza si¢ minimalnie, jakby zastanawiajac sie,
przyciskat jezyk do podniebienia. Potem wyjasnia:

— Po pierwsze, fetysz i seks to nie zawsze to samo. Po drugie,
masz chyba do$¢ naiwny obraz seksu, skoro sadzisz, ze sama jego
obecno$¢ eliminuje ryzyko. A po trzecie, Lyonesse to szczegdlne
miejsce. Zapraszamy jedynie stawnych i wptywowych, a optaty za
cztonkostwo przyjmujemy tylko w formie informagji.

Potrzebuj¢ chwili, zeby to poja¢. A kiedy juz rozumiem, czuj¢
co$ pomigdzy obrzydzeniem a podziwem.

— Platno$¢ w informacjach. A potem uzywacie ich do czego?
Do szantazu?

Mark unosi szklanke, gdy obstuga podaje desery. Nie siggam
jeszeze po tyzeczke, tylko obserwuje, jak kreci drinkiem, a nastep-
nie bierze wyéwiczony tyk. Kelner odchodzi, a Mark znéw kreci

naczyniem.
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—Tak, szantaz — przyznaje. — Czasami.

— Czasami.

— Szantaz to siekiera. Nawet najwigksza i najostrzejsza nie osiag-
niesz tego, co zrobisz skalpelem. Mam o wiele lepsze zastosowania
dla posiadanych informacji niz roztupywanie ktéd.

— Ale zaréwno siekiery, jak i skalpele potrafia narobi¢ wrogéw.

— Dokladnie tak.

Podnosze teczke.

— Potrzebujg czasu, zeby to przemysle¢.

— Masz tydziei — odpowiada. On tez nie tknat deseru. — Chcg,
zebys$ to byt ty, ale nie mogg czeka¢ duzej. Niestety.

Kiwam glowa i wstaje. On réwniez. Sciska mi dlon i znowu
czujg, jak iskry biegna mi po nerwach. ,Spragniony dotyku” — tak
powiedziala terapeutka stresu bojowego po mojej ostatniej sesji.
»opragniony skéry”. Zalecita, zebym przytulil ojca, kupil sobie
zwierzg i pobrat aplikacj¢ randkowa. Wtedy to zignorowatem, ale
jesli musze zlapa¢ oddech po uscisku dioni, to moze rzeczywiscie
co$ w tym jest.

— Dam panu zna¢ — méwig, a potem schodz¢ w dét przez szkla-
ng twierdz¢ Lyonesse z teczka pod pacha i glowa petna dzwigku jego

widelca rozgniatajacego skrzydta motyla.
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